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ST Gev amBlaD L|&SST

CourGeuwl flemsw Gsm(heur werd

Ceummasl(HLD ClL16osr 260 WSO 608 6L 220
LmbLoessl] wslply Lisbeuuilh C&smeuen

grbLIevh SriEn dmeTellefl Liullhm

pal katir mantilam kal cérpu maraiya

man kanam maram mutal tevitta ~an kanam

kanru payir kurala manru nirai puku-tara

~enku vayir icaiya kotu vay anril

onk’ irum pennai ~akam matal akava+ 220
pampu mani ~umila+ pal vayin kovalar

ampalam tim kulal tel vili payirra

223-230

eumbLl eomwigLD SalbLjelll euemnearl

LLECSMg w&eflT FLTH2608 Casmenal

WHS! WIHSeser [FWfs &ITe6uiT 225
aflaorCL_mu Lieremed WlenaClep sl tlings

6UTe LDMLD26V 6UTWIGLDL| SMILILIGS SHT6s

&H6Vllevert MIFL_L_L1 LjeTerfler Glomedlliig

Fl2er QW Coub&Hetr blFevaLom &(HLILIS

&2 QW DTSV SIHTBISHE0 STamre- 230

~ampal ay ital kimpu vita valam manai+

pum toti makalir cutar talai+ koluvi
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~anti ~antanar ayara+ kanavar 225
vin toy panavai micai fiekili potta

vanam ma malai vay culpu karuppa+ kanam

kallenr’ iratta+ pul +inam olippa+

cinaiiya véntan cel camam katuppa+

tunaiiya malai tunnutal kantu 230

231-237c

CrMenm (PeTems LIHM HILLTST

BITL [H6STLO6ST LOWITS(Eh &6 ()L

&H6VMmIG GeumbL|S] efleorassleny uiGlyer

efy GerClomdl £78 sanfs

Gl evor CrHl ClestbCIm(h eub &l 235
SlEham (ppaller epgTm eurwd

6|6t (hlemm BIMISSHILT ClILIWITTE &5 601 60T

n€r irai munkai parri numar tara

nat’ ari nal manam ayarkam cil nal

kalankal ompumin ilank’ ilaiyir ena

~tram nal moli tira+ kuri+

tunai punar €rrin emmotu vantu 235
tufica mulavin mut’ ur vayil

un turai niruttu+ peyarntanan.

237d-245¢
2 687 6l & T BT
Leiremm Wedtest ell(mHLICLIM Cl_esTmiLd
Wlyeuye LOm2eoW CeaTeu(m C&HTmIMk
STeUeVT &(H&H@Ik SHEML Gl 240
B&Wl CQevflen mleveyCleusflL Lig goid
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Couli|emy Clercm eflarmuil Glevermid
QLim et Glawifle (pesflw evi(m e
Gerenwwl aflsnbsarn Wleober eueaTanowiln

meaf260 SrbH&eaTm WlevCeo

atan kont’
anrai ~anna viruppot’ enrum
iram varal malaiyan€ varu-torum
kavalar katukinum katam nay kuraippinum
ni tuyil elinum nilavu velippatinum
vey purai mel tol in tuyil enrum
peraan peyarinum muniyal uraan
ilamaiyin ikantanrum ilan€ valamaiyin

tan nilai tirntanrum ilané.

245d-251c

Ol TetT e IT
rw suyal eflwueoLpl2ae @ CHh
BAry weorflh Frouisp Camym
il Sev(pLlleusT QLIHLOST DMLNES

@55 Sifllefl wWenmLiLl BmEnL

6u26vLILI(h) LDEHEMEHWI a6V (ERLlFEVE ST Ul

12681 HEISTMIRI SHeV|(LPLOM 6dleuCer,

kon +ir
mayam varavin iyalpu ninaii+ terri
nir eri malarin caay ital cora
~1riya kalulum ival peru matar malai+ kan
+akatt’ ari pani ~uraippa nalum

valai+ patu mafifiaiyin nalam cela+ caay
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ninai+-torum kalulumal ivale,

251d-261

SHHIG
6026eT &GN W (Wpemeuw wmerfly (perflw(pLd
LMHE&sTL Lromer L&sevalllym seflpibd
eueVlWilh MLILJD euesTSeoar GlouEha e &
SHEG SO Worcs rreiep
QLTHRSI(HE GLLS S(HEHFL eUDmIGMh
QET(OHSTET (LP&H260W| LOIL_MIG([HE SHIT(LP
BErdlen WWwsE el (PLL (LD
LI(peYd LIMG&SEH (WPerliil L1 Lipmeyn
supeiler eupm afl(pLoLoeurr

G W20 el (PemL_weur GleverCew.

kankul
alai+ ceri ~uluvaiyum aliyum uliyamum
pulal kott’ aman pukalviyum kalirum
valiyin tappum vankan vem cinatt’
urumum cuirum irai t€r aravamum
otunk’ irum kuttatt’ arum culi valankum
kotum tal mutalaiyum itankarum karamum
nulilum ilukkum al ati muttamum
paluvum pantalum ulappata+ piravum
valuvin valaa vilumam avar

kulu malai vitar akam utaiyayal enave.
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Kurifcippattu Glossary

Abbreviations

abs.
acc.
adj.
adv.
pron.n.
caus.
conc.
cond.
comp.
comp.p.
DBIA
DED
DEDS
DEDR
dat.

dem.pron.

denom.
encl.

f.

fin.v.
T.V.G.
gen.

h.
hab.fut.
1.a.

ib.

id.

ind.
inf.
inst.

inter.pron.

intr.
ipt.
loc.

absolutive (ceytu-vinaiyeccam)

accusative (2" case)

adjective

adverb

pronominal noun (kurippu vinai)

causal participle (ceytena)

concessive

conditional

comparative

comparative particle

Dravidian Borrowings from Indo-Aryan
Dravidian Etymological Dictionary

Dravidian Etymological Dictionary, Supplement
Dravidian Etymological Dictionary, 2" revised edition
dative (4™ case)

demonstrative pronoun (cuttu)

denominative (kurippu vinai murru)

enclitic

feminine

finite verb (vinai murru)

T.V. Gopal Iyer

genitive (6™ case)

honorific (mariyatai panmai)

habitual future

imperfective aspect (present tense/future tense)
attested only here in the Cannkam corpus
ideophone

indefinite

infinitive (ceyya-vinaiyaccam, ceyyiiyar, ceyyiya)
instrumental (3" case: -an)

interrogative pronoun (vina)

intransitive

imperative (kattalai, eval)

locative (7™ case)

masculine

metrically lengthened (alapetai)

neuter (aktinai)

negative (etirmarai)
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obl.
opt.
p.a.
p.n.
p-u.
part.n.

pey.

pers.pron.

pl.
proc.
refl.
san.
sg.
soc.
sub.
suff.
TL
TT
tr.
v.n.
V.I.

aj/a
a
atan
avar
avan
anku
avana
anrai
anna
ankan
anku
ayitai
akam
akalattu
akal
akavu
akava
akil
acai

oblique

optative

perfective aspect (past tense)

proper name

palaiyavurai old commentary

participial noun (vinaiya anaiyum peyar: irant0r)
peyareccam (~ participle with different aspects)
personal pronoun (tanmai peyar)

plural

proclithic (iv-v-ur)

reflexive

sandhi (form)

singular

sociative (3" case -otu)

subjunctive

suffix

Tamil Lexicon

Tamilarum Tavaramum, Ku.Vi. Kirusnamurtti, Tiruccirappalli 2007
transitive

verbal noun (tolil peyar)

verbal root (vinai tokai)

DEDR 1: dem.pron. a- that (proc.) kuri 13 17 55 140 183 186 214
n.sg. obl. kuri 142 237

3.h. kuri 260

m.sg. kuri 168

there kuri 97

n.pl. of avan in that place kuri 41

that day kuri 238

thus kuri 57 238

there kuri 4 192

there, thus kuri 207

that place kuri 137

DEDR 7: inside; breast kuri 61 220 261

obl. of akalam DEDR 7: (male) chest kuri 121
DEDR 8: 3. to widen v.r. kuri 4 48 98

DEDR 10: 5. to call

inf. kuri 220

DEDR 13 (cf. Skt. agaru-): eagle-wood kuri 110
DEDR 37: 4. to move — v.r. kuri 140
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acaiyal
accamotu
aficu
afical
afici

ati

aticil
atu
atum
atumpu
atai
ataiya
[ataitara
annal
ananku
ana
ananta
ani
atiral
atir
atirntanna
antanar
anti

am

ampu
amayattu
amar
amarntu
amai
amainta
ayar

ayara
ayarkam
ayarntanna
ayarntu

ayil

ayinra
arakku
aramakalirin
aravam

ari

v.n. kuri 180

soc. of accam DEDR 55: fear kuri 29

5. to be afraid — v.r. kuri 41

v.n. kuri 181

abs. kuri 137

DEDR 72: foot kuri 127 133 258

DEDR 76: boiled rice kuri 204

DEDR 76: 6. to kill; to cook — v.r. kuri 150

pey. kuri 179

DEDR 65: hare-leaf (Ipomaea biloba) kuri 87
DEDR 84: 4. intr. to settle; tr. to near — v.r. kuri 184
inf. kuri 186

+ inf. of taru kuri 184]

DEDR 210: majesty kuri 54 171

DEDR 112: torment; class of demon/spirit kuri 175
DED 96: 12. to lift the head

pey. p.a. kuri 35

DEDR 116: 4. to adorn — v.r./r.n. adornment kuri 111 126 136 171 181
DEDR 138: wild jasmine kuri 75

DEDR 137(a): 4./11. intr./tr. to shake, to beat
comp. abs. kuri 49

DEDR 148: brahmin h. kuri 225

< Skt. sandhi- twilight kuri 225

DEDR 162: (amai beauty, fitness) pretty kuri 96 105 110 118 120 158
180 211 222

DEDR 178: arrow kuri 124

obl. of amayam DBIA 16 < Skt. samaya- occasion kuri 45
DEDR 161: 4. to abide; to repose — v.r. kuri 25 87
abs. kuri 211

DEDR 162: 4. to fit; to be close v.r. kuri 103

pey. p.a. kuri 212

DEDR 39?: 4. to be engaged in

inf. kuri 225

sub. 1.pl. kuri 232

comp. abs. kuri 201

abs. kuri 174

TL (not DEDR): 3. to eat

pey. p.a. kuri 191

< Skt. rakta- vermilion kuri 96

obl. of aramakal TL: celestial damsel kuri 195
DEDR 2359: snake kuri 255 aravu ib. kuri 158
DEDR 209: tinkling metal pieces in woman's anklets kuri 193
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ari
aru(m)
arunkuraiya
aruntu
arunti
aruvi
arai
alkul
alla
allantu
alamaru
alamaral
alari
alavu
[alavurru
alai
alaippa
avarai
avavu
avavum
avi
avittu
avir

avil

avila
aluttu
aluttalin
alai
aram

ari
arifar
ariya
ariyunar
ariyém
arivu
aru

16 125
arai

arai
anril
aniccam

DEDR 214: 11. to have an acute itching sensation — v.r. 249
DEDR 221: adj. rare, difficult, precious kuri 3 32 11 20 128 212 256
pron.n.-expl.-n.pl. kuri 14 [cf. NA 93.12, AN...]

DEDR 368: 5. to absorbe

abs. kuri 120

DEDR 226: waterfall kuri 55

DEDR 211: trunk of a tree kuri 176

DEDR 235: hip, buttocks, venus mound kuri 102

DEDR 236: 12. to be in distress

abs. kuri 143

DEDR 240: 13. to whirl

v.n. confusion kuri 137

DEDR 210: flower; oleander (Herium odorum) kuri 117 149 197
DEDR 236: distress kuri 7

+ uru pey. p.a. kuri 7]

DEDR 2374: 11. to slap

inf. kuri 10 120

DEDR 264: field bean (Dolichos lablab) kuri 87

DEDR 394: 5. to long for

pey. kuri 213

DEDR 267: 11. to extinguish

abs. kuri 151

TL (not DEDR): 4. to shine v.r. kuri 45 55 105

TL: 4. to open (refl./tr.) (~ DEDR 12: to become loose?) — v.r. kuri 65
149

(neg.) abs. kuri 109

DEDR 285: 5. to press hard, to inlay

obl. of v.n. kuri 171

DEDR 308: hole kuri 252

DEDR 311: duty, virtue kuri 208

DEDR 314: 4. to know — v.r. kuri 232

part.n. i.a. 3.h. kuri 18

inf. kuri 10

part.n. i.a. 3.h. kuri 4

neg. 1.pl. kuri 166

knowledge kuri 22

DEDR 315: 6. to subside, to be severed — v.r. kuri 17 182 ara inf. kuri

DEDR 321: rock kuri 98

DEDR 320: 4. to beat — v.r. kuri 177

DEDR 331: p.n. of a bird (~ cakravaka) kuri 219
(< Skt. anitya-?) p.n. of a flower (Kali 91.1) kuri 62

29



ayinum
atalin
acu

atu

ati

atti

aman
ampal
ay
aynta
aram

ar

ar
arppa
-al
avirai
ali
arru
arra
arralen
arrin
*an
ana
anricin

i/1

i-

itu

ika
ikantanru

DEDR 58: mother kuri 1

voc. kuri 1

DEDR 334: cow kuri 136

ib. kuri 217

DEDR 7: (female) bosom kuri 186

obl. kuri 249

DEDR 333: 13. to become

inf. kuri 106 152 208

abs. kuri 166

conc. kuri 23 ayin cond. kuri 144

obl. of v.n. kuri 143

TL (not DEDR): flaw kuri 17

DEDR 347: 5. to play, dance — v.r. kuri 46 175 193
abs. kuri 56

TL: Common mountain ebony (Bauhinia racemosa); Holy mountain
ebony (Bauhinia tomentosa) kuri 87 (ib.)

TL (not DEDR): wild cow kuri 253

DEDR 362: white water-lily (Nymphea lotus?) kuri 62 222 223
DEDR 363: 4. to select — v.r. kuri 117 139 223

pey. p.a. kuri 21 aypu  abs. kuri 114

TL (DEDR 372: Bauhinia racemosa): sandal tree (Santalum album) kuri
93

DEDR 368: 4. to become full — v.r. kuri 36

DEDR 367: 11. to roar — v.r. kuri 99

inf. kuri 111

assertative particle kuri 24 251 261

DEDR 391: Tanner's senna (cassia auriculata) kuri 71
DEDR 5158: fabulous animal kuri 252

DEDR 407: 5. intr. to bear, to be able

inf. kuri 23

neg. l.sg. kuri 29

cond. kuri 23

3.7 to complete

neg. pey. kuri 26

opt. kuri 34

DEDR 410: dem.pron. this-

n.sg. kuri 21 ival f.sg. kuri 26 248 251
DEDR 411: 12. to go beyond, to bypass
part.n.! p.a. n.g. kuri 244
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ikal
icai

itankar
itam
itumpai
itai
inar
itanam

ital
immen
immena
imir
imirum
iyam
lyatta
iyal
iyalir
iyalpu
iyai
iyaivatu
iram
irattu
iratta
iru
iruvém
iru
iruntanam
iru(m)

iruvi
irai
ilanku
ilavam

il

ilan
ilai
ivar

ili
[ilitaru

DEDR 413: hostility kuri 27

DEDR 470: sound, music, fame kuri 51 110 icaiya
219

TL: crocodile (Malai 211) kuri 257
DEDR 434: place kuri 166

DEDR 435: distress kuri 134
DEDR 448: middle kuri 28 100 100
DEDR 456: cluster kuri 69 70 86
TL (not DEDR): ~ itan a high shed put up temporarily with a platform
from which to watch a field odkuri 41

DEDR 459: petal kuri 61 101 117 223 247

TL: ideophone denoting a humming sound

inf. kuri 147

DEDR 466: 4. to sound, hum

pey. kuri 147

DEDR 470: instrument, sound kuri 193

adj. kuri 99

DEDR 471: nature kuri 126

pron.n. 2.pl. kuri 145

nature kuri 15 246

DEDR 471: 4. to be enjoyable; to be possible

i.a. n.sg. kuri 24

DEDR 2552: night kuri 239

DEDR 489: 5. to sound

inf. kuri 228

DEDR 747: two kuri 27 29

1.pl. kuri 21

DEDR 480: 4./12. to be

p.a. 1.pl. kuri 106

DEDR 481: big — DEDR 2552: dark kuri 47 48 60 93 95 104 112 157
163 163 220 256

TL (not DEDR): stubble kuri 153

DEDR 490: prey kuri 255

DEDR 829: 5. to shine v.r. kuri 52 233

DEDR 495: red-flowered silk-cotton tree (Bombax malabaricum) kuri
86

DEDR 2559: def.v. not to be — v.r.kuri 56 205

m.sg. kuri 244 245

DEDR 497: leaf kuri 52

DEDR 3730: 4. to climb v.r. kuri 77

DEDR 502: 4. to fall, to descend — v.r. kuri 54 172

+ taru v.r. kuri 54]

pron.n. n.pl. kuri
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[ilitara + taru inf. kuri 172]

ilukku DEDR 503: baseness — v.r. kuri 258 (ib.)

ilai TL (not DEDR): jewel kuri 3

ilaiyir pron.n. 2.pl. kuri 233

ilai TL (not DEDR): 11. to make

ilaitta pey. p.a. kuri 40

ilamaiyin obl. of ilamai DEDR 513: youth kuri 244

ilaifiarin obl. of ilaifiar 3.h. young people = young soldiers kuri 129
ilaiyir pron.n. 2.pl. kuri 141

ira DEDR 515/514?: 12. to traverse

iranta pey. p.a. kuri 141

iranku DEDR 516: 5. to come down — v.r. kuri 36

iru DEDR 523: 11. to tarry

irutta pey. p.a. kuri 148

irai TL: joint (DEDR 2591: wing?) kuri 123 231

iraikol (not TL) to take a seat

iraikonta pey. p.a. kuri 121

iraificu DEDR 516: 5. to bow

iraifici abs. kuri 215

inam DEDR 531: group kuri 228

in DEDR 530: pleasing kuri 49 51 193 242 iniya n.pl. kuri 138
1kai TL (not DEDR): gold kuri 126

mkai DEDR 2607(b): mimosa (Mimosa rubicaulis) kuri 86
ntu DEDR 538: 5. intr. to gather

nti abs. kuri 189

1ra(m) DEDR 3690(a): wetness kuri 109 234

1ri 11.7 to become wet

riya inf. kuri 248

u/u

ukir DEDR 561: (finger-)nail kuri 131

uku DEDR 562: 6. to be shed v.r. kuri 190 ukka pey. p.a. kuri 187
utku DEDR 703: 5. to dread; r.n. dread kuri 184

utal DEDR 586: body kuri 159

utan DEDR 945: with, together (encl.) kuri 96

utu DEDR 585: feather of an arrow, arrowhead kuri 170
utai DEDR 593: possess- kuri 178

utaiya adj. kur1 97 261

utaiyén 1.sg. kuri 142

utaimai possession kuri 30 30

un DEDR 600: 7. to eat — v.r. kuri 237
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untal v.n. kuri 207 una inf. kuri 203

unar DEDR 603: 4. to realise

unara inf. kuri 33

utir DEDR 615: 4. intr. to drop off

utirntena caus. abs. kuri 188

unti DEDR 624: belly kuri 140

until ~ muntul (KT 239.6, AN 78.8) bamboo kuri 65

-um and (encl.) (coordinating not only nouns, pronouns and clauses etc., but

also sentences) kuri45557778991010 151515171919 22 24
26293030313143434343959595101 113113113113 142 144
145 180 184 184 185 207 244 245 249 252 252 252 253 253 255 255
255 257 257 257 258 258 258 259 259 259

umil DEDR 636: 4. to vomit, to spit v.r. kuri 172

umila inf. kuri 221

uy DEDR 645: 4. to live; to escape

uyya neg. pey. kuri 11

uyvu escaping kuri 166

uyir DEDR 645: life(-breath) kuri 100

uravu DEDR 649: strength kuri 45 130 159 178

uri (DEDR 654:) right kuri 213

uritu pron.n. n.sg. kuri 65

uruppu DEDR 656: heat kuri 45

urum DEDR 718: thunder kuri 255 urumin  obl. kuri 162
uruvin obl. of uru DEDR 657: < Skt. rtipa-? form kuri 6 103 105
ulakattu obl. of ulakam < Skt. loka- (Pkt. uloka?) world kuri 24
-uli (DEDR 6847) while kuri 57

uluvai DEDR 692: tiger kuri 252

ul DEDR 697: def.v. to be

untu n.sg. kuri 22 206

ul DEDR 698: inside; loc.suff. kuri 4 11 61

ullam inside kuri 200

ulppatu TL: 6. to bear in mind

ulappata inf. kuri 259

ullu DEDR 698: 5. to remember

ullinan p-a. m.sg. kuri 200

ularppu DEDR 689: spreading out (for drying) kuri 109
uliyam DEDR 857: bear kuri 252

uru DEDR 710(711?): 6. to have — v.r. kuri 168 169 175 210
urum pey. kuri 170 ura inf. kuri 116

uru 11. to cause to have

uralin obl. of v.n. kuri 22

uraan neg. m.sg. kuri 243
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ural
urai
uraippa
urai
uraiyum
uraiyul
ur

e/é/ai
ekkin
eficu
eficiya
ennu
ennatu
enney
etir

etir
etira
[etirtara
entai
em

emmotu
emiyém
eyiru
eyirra
ey

eyya
eri
eruvai

el

ellai
elu
elinum
eluntu
eliya

DEDR 710: 4. to be close — v.r. (used for comparison) kuri 158
DEDR 761: 11. to drip

inf. kuri 249

DEDR 710: 4. to stay

pey. kuri 11

loc. of urai place of residence kuri 213

DEDR 752: village kuri 191 236 245

DEDR 749: 4. intr. to creep; tr. to mount — v.r. kuri 194
abs. kuri 215

DEDR 2736: time, turn kuri 44 44

DEDR 2736: 4. to age v.r. 258

obl. of ekku TL (not DEDR): edge, blade kuri 52
DEDR 780: 5. to leave behind

pey. p.a. kuri 206

DEDR 793: 5. to count, to consider

neg. abs. kuri 31

DEDR 854: sesame oil kuri 107

DEDR 795: opposite kuri 142

DEDR 795: 4./5.7 to be opposed — v.r. kuri 165
inf. kuri 161

+ inf. of taru kuri 165]

DEDR 3067: my father kuri 20

DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. (exclusive) obl. kuri 59 103 136 138 151
199

obl. kuri 144 235

pron.n. 1.pl. kuri 32

DEDR 554: tooth

adj. kuri 131

DEDR 807: 11. to grow weary

neg. pey. kuri 8

DEDR 811: flame kuri 66 105

DEDR 819: European bamboo reed (Arundo donax); Nacc.: (Cyperus
rotundus tuberosus) kuri 68

DEDR 829: light kuri 39 167

light, night kuri 215

DEDR 851(a): 4. to rise

conc. kuri 241

abs. kuri 133

DEDR 855: n.pl. of eli easy kuri 18
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eri
erulam
en
enrum
en
enranan
enru
ennar
ena

-€

enku
ettu
etti
entu
enti
éntiya
eémam
em
[Emuru
er

er

€l
eru

eri

el

erra
errin
errotu
€nai
ai(m)
[aimpal
aiyarkku

0/0
otunku
oyyena
oru
oranku
oli

oli

DEDR 859: 4. to throw, to beat — v.r. kuri 59 189 247
TL: a hill tree with red flowers (AiN 308.3 erul) kuri 66
DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. obl. kuri 2 183

DEDR 5151: always kuri 238 242

DEDR 668: 8. to say

p.a. m.sg. kuri 142

abs. kuri 207

neg. 3.h. kuri 18

inf. kuri 21 24 39 145 181 233 261

part. marking the end of a sentence or the end of a poem (occasionally
an adverb, rarely emphaticum) kuri 145 239 244 245 251 261
DEDR 878: 5. to lament — v.r. kuri 219

DEDR 870: 5. to praise

abs. kuri 139

DEDR 870: 5. to be eminent — v.r. kuri 121

abs. kuri 124

pey. p.a. kuri 52

< Skt. ksema- protection kuri 32

DEDR 898: confusion — TL: delight kuri 210

+ uru v.r. kuri 210]

TL (not DEDR): 4. to resemble — v.r. kuri 154

TL (not DEDR): beauty(?) kuri 96

san. of elu DEDR 910: seven kuri 215

DEDR 916: 5. to rise; to mount

abs. kuri 41

DEDR 905: 10./3. to awake; to receive; to be suitable; to be exposed(?)
pey. p.a. kuri 123

obl. of €ru DEDR 917: bull kuri 235

soc. of €&ru DEDR 859: stroke kuri 49

DEDR 919: other, the rest kuri 24

DEDR 2826: five kuri 139

hair that is dressed in five ways kuri 139]

dat. 3.h. of ai DEDR 196: lord kuri 17

DEDR 952: 5. to be restrained = narrow — v.r. kuri 256
TL: ideophone expressing urgency kuri 166 185
DEDR 990(a): one kuri 118 119

just like kuri 19

DEDR 997: 4./11. to sprout — v.r. kuri 2

DEDR 996: 11. sound
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olippa
oluku
olukiya
ol
onnarkku
-0

onku
occu
occi

ottu
oOttiya

oti

oppu
oppi
ompu
ompumin

k

kankul
kaccai
kattu
kattu
katti
katampin

katavu
katavalin
katavum
katavul
kataam

kati

kati

kati
katuku
katukinum
katu(m)
katu
katuppa
katumpotu
kanam

inf. kuri 228

DEDR 1010: 5. to flow

pey. p.a. kuri 204

DEDR 1016: bright kuri 1 62 119 139

dat. of onnar h. DEDR 990(c): enemy kuri 52
encl. particle marking a question kuri 22 34
DEDR 1033: 5. to become high — v.r. kuri 220
DEDR 1033: 5. to raise in order to strike; to wield
abs. kuri 7 150

DEDR 1041: 5. to cause to run

inf. kuri 135

TL (not DEDR): female hair kuri 180

DEDR 2878: 5. to scare away

abs. kuri 38 101

5. to protect, to beware of kuri 181

ipt. pl. kuri 233

DEDR 1278: night kuri 251
DEDR App.20: rope, belt kuri 125
DEDR 1147: tie 313.3

5. to tie

abs. kuri 104 125

katampu DEDR 1116: common cadamba (Anthocephalus cadamba) kuri

176

DEDR 1109?: 5. to urge; to ask
obl. of v.n. kuri 12

pey. kuri 27

DEDR 1109: god kuri 6 209

< Skt. kata-; TL: orifice in an elephants temple from which the must is

flowing kuri 164

DEDR 1127: protection kuri 20

DEDR 1129: scent kuri 76 93

DEDR 1126?: 4. to chase away — v.r. kuri 44
DEDR 1135: 5. to hasten

conc. kuri 240

DEDR 1135?: quick, fierce, severe kuri 3 151 170
TL (not DEDR): 11. to resemble

inf. kuri 36 175 229

obl. of katumpu DEDR 1655: relations kuri 205
< Skt. gana- group kuri 217 217
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kanai
kan
kanna
kanném
kan
kantu
katci
kanni
katam
katir
kamal
kamala
kayam
kayiru
kara
karantu
karantai
karam
karuviya
karuvi
karuvilai
karai
kalanku
kalankal
kalanki
kala
kalantu
kalam
kalavu
kalava
kalavalin
kali

kali
kalul
kalulum
kal
kallen
kallena
kallenru
kavar
kavin
kavai

DEDR 1173: arrow kuri 160

DEDR 1159: eye kuri 98 141 248

pron.n. n.pl. kuri 132

pron.n. 1.pl. kuri 61

13.to see — v.r. kuri 136

abs. kuri 230

sight kuri 17

DEDR 1184: chaplet kuri 115

DEDR 1186: anger kuri 240

DEDR 1193: beam, ray kuri 45 216

DEDR 1247: 4. to be fragrant — v.r. kuri 74 76 84 197
inf. kuri 108

DEDR 1252: tank, pond kuri 63

DEDR 1254: rope kuri 194

DEDR 1258: 12. to hide

abs. kuri 11

TL: Indian globe-thistle (Spaeranthus indicus) kuri 76
TL (not DEDR): alligator kuri 257

pron.n. n.pl. of

TL (not DEDR): amount kuri 53

TL: Mussel-shell creeper (Clitoria ternatea typica) kuri 68
DEDR 1293: shore kuri 179

DEDR 1303: 5. to be stirred up

v.n. kuri 233

abs. kuri 25 143

DEDR 1299: 12. to mingle

abs. kuri 111

TL (not DEDR): ornament kuri 14

DEDR 1303: 5. to be perturbed

inf. kuri 127

obl. of v.n. kuri 48

DEDR 1302 (DEDR 1303?): 11. to clamour; n. bustle kuri 40
DEDR 1300: 11. to swell — v.r. kuri 76

DEDR 1303: 4. to dim, to weep

pey. kuri 248 251 kaluli jungle river kuri 178
DEDR 1298: stone kuri 53 77 216

TL: ideophone denoting excitement or noise — v.r. kuri 151
inf. kuri 160

abs. kuri 228

DEDR 1326: 4. to seize v.r. kuri 147

TL (not DEDR): beauty kuri 9 104 139 198

DEDR 1326: 11. to embrace
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kavaii
kalal
kalippu
kalippi
kaluvu
kalti
kaltiya
kalam
kalattin
kaliru
kalirrin
kal
karanku
karanka
karu
karuppa
kanru
kani
kafici
katu
kantal
kaya
kar

kal
kavalar
kal

kal
kalvai
kanam
kanavar
kila
kilantu
killai
kili
kilai
kilai
kilaiiya
kuficiyin
kutacam

kuti
kuti

abs. kuri 185

DEDR 1351: anklet kuri 126

DEDR 1356: 5. tr. to spend, pass

abs. kuri 214

DEDR 1369: 5. to wash

abs. kuri 16

pey. p.a. kuri 98

DEDR 1376: (threshing) floor kuri 175 192

obl. kuri 198

DEDR 1374: male elephant kuri 212 253

obl. kuri 150

DEDR 1374: nectar kuri 84

DEDR 1386: 5. to sound

inf. kuri 193

DEDR 1395: 11. to darken, to grow black

inf. kuri 227

DEDR 1411: calf kuri 218

DEDR 1408: ripe fruit kuri 188

DEDR 1433: portia (trewia nudiflora) kuri 84

DEDR 1448: ear kuri 119

DEDR 1451: Malabar glory lily (Gloriosa superba) kuri 62 196
DEDR 1464: ironwood tree (Memecylon edule) kuri 70
DEDR 1278(c): rainy season kuri 162

DEDR 1479: leg, foot kuri 117 153

DEDR 1416: watchmen h. kuri 240

DEDR 1491: hardness, core/DEDR 1493: nut, kernel kuri 107 110
TL (not DEDR): string, girdle 118

TL = Nacci: ~ akil DEDR 13 (cf. Skt. agaru-): eagle-wood kuri 93 (ib.)
DEDR 1418: forest kuri 160 227

pron.n. 3.h. kuri 225

DEDR 2017(b): 12. to express clearly

abs. kuri 138

DEDR 1584: parakeet kuri 101

ib. kuri 44

DEDR 2018: relations; branch kuri 101

11. to multiply, to crowd

pey. p.a. kuri 196

obl. of kuiici TL (not DEDR) tuft of hair, head kuri 112
TL: Indian cork (Millingtonia hortensis) (Cil. 13.157, Mani. 3.164) kuri
67

DEDR 1655: home, hamlet kuri 30

DEDR 1654: 11. to drink
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kutittalin
kutai
kuttattu
kurampai
kural
kurala
kural
kuravam
kurti
[kurTipulai
kurukilai

kurukkatti

kuruti
kuruntu

kurai

kuraippinum

kullai

kulai
kuvavu
kuvalai
kuvai
kuvaii
kulal
kulu
kulai
kulavi
kulir
kurifici

kurunarunkanni

kurum
kurai
kunru
kunru
kunrin
kuttu
kuntal
kumpu

obl. of v.n. kuri 211

DEDR 1660: 4. to work through — v.r. kuri 57

obl. of kuttam DEDR 1670: depth, pond kuri 256

DEDR 1904: hut kuri 153

DEDR 1775: ear, cluster kuri 37

pron.n. n.pl. kuri 218

DEDR 1774: voice kuri 49 151

TL: Common Bottle-flower tree (Webera corymbosa) kuri 69

DEDR 1793: small bird kuri 72

TL: Javanese wool plant (Aerua javanica) kuri 72 (ib.)

p.n. of a plant (not TL! Nacc.: murukkilai) (KN 27.2, TAi 21.1, 30.1)
kuri 73

TL: common delight of the woods (Hiptage madablota) (NA 97.6, Pari.
12.79) kuri 92

DEDR 1788: blood kuri 172

DEDR 1789: wild lime-tree (Atalantia racemosa, Atalantia missionis)
kuri 95

11. to bark, to jubilate

conc. kuri 240

Cam. hemp; DEDR 1815: wild basil (Ocimum adscendens), sacred basil
(Ocimum sanctum), scarlet ixora (Ixora coccinea) kuri 78

DEDR 1810: bunch kuri 84

DEDR 1741: heap kuri 120

DEDR 1894: blue water-lily (Pontederia monochoriavaginalis) kuri 63
(not TL, not DEDR 1741) 11. to heap

abs. kuri 98

DEDR 1818: flute kuri 222

DEDR 1821: flock, herd kuri 261

DEDR 2149: sprout kuri 105

TL: wild jasmine (Jasminum angustifolium) kuri 76

DEDR 1831: kettle drum tool to chase away parrots kuri 43

DEDR 1849(a): Conehead (Strobilanthes auriculatus), Kirusnamrtti:
(Phlebophyllum kunthianum Nees) kuri 63

TL: Crab’s eye (Abrus precatorius) kuri 72 (ib.)

DEDR 1851: short kuri 153

DEDR 1851: deficiency kuri 47

DEDR 1864: hill kuri 199

DEDR 1851: 5. to be deficient

cond. kuri 15

DEDR 1882: union kuri 193

DEDR 1892: tresses kuri 2 60

DEDR 1894: 5. to close v.r. kuri 223
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kuar
kuviram
kuvilam

ktru
kiri
ketu
ketin
ketuti
-kelu
kai
kaiyin
kaiyaru
kaiyarru
kaitai
kokuti
kokkin
konku
koti
kotu(m)
kotuppin
konmu
koy

kol
kolpu
kol
konta
kontu
kol
koluvu
kolii
koluvi
kon

konrai
konkam

kotal
kottu
kotai
kol
kol

DEDR 1899: 4. to be in abundance v.r. kuri 134

TL: Bael (Aegle marmelos) kuri 66 (ib.)

DEDR 1910: Bael (Aegle marmelos) (PN 158.9, 372.6; NA 119.9) kuri
65

DEDR 1921: 5. to talk

abs. kuri 234

DEDR 1942: 6. to get lost

cond. kuri 14

loss kuri 142 144

(not TL; DEDR 1979?) having (encl.) kuri 40 199

DEDR 2023: hand kuri 36 147 163 177 209

obl. kuri 123

TL: 6. to be desolate

abs. kuri 25

DEDR 2026: fragrant screwpine (Pandanus odoratissimus) kuri 83
TL: a variety of jasmine creeper (?) kuri 81 (ib.)

obl. of kokku DEDR 2033: mango (TL: mangifera indica) kuri 188
TL (not DEDR): pollen kuri 83

DEDR 2050: creeper kuri 87

DEDR 1709: curved, bent kuri 219 257

obl. of kotuppu DEDR 2053: giving kuri 30

TL (not DEDR): cloud kuri 50

DEDR 2119: 1. to pluck — v.r. kuri 102

DEDR 2132: 3. to kill; to fell

abs. kuri 164

DEDR 2151: 2. to take — v.r. kuri 35 192

pey. p.a. kuri 112

abs. kuri 47 200 237

taking; bunch kuri 38

5. to make take; to ignite

abs. kuri 110 158

abs. kuri 224

proc. part. (according to Tol. Col. 254 denoting a) accam fear, b)
payamili futility, ¢) kalam time, d) perumai greatness)?! kuri 245
DEDR 2175: Indian Laburnum (Cassia fistula) kuri 86

TL ~ nelli DEDR 3755: Emblic myrobalan (Phyllanthus emblica) kuri
73

TL: white Malabar glory lily (Gloriosa superba) kuri 83

obl. of kotu DEDR 2054(a)/2200: anything curved/bent kuri 54 253
DEDR 2176: garland kuri 103

~ kolam DEDR 2240: beauty kuri 167

DEDR 2237: shaft kuri 169
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kovalar

c/i
canpakam
camam

ca

caay
cantu
cayal
caral

cal

canror
calpu
caru

citai
citaiya
cintuvaram

cil
cilampin
cilai

civa
civanta
cira
cirantu
ciru
cirumai
cirumaiyal
cirucenkurali
cirupuram
cirumarotam
cinam
cinattu
cinavatim
cinai
cinaiya
cinailya
cIr

cutar

curi
curumpu

h. < Skt. gopala- cowherds kuri 221

< Skt. campaka- TL: Cahmpak (Michaelia champaca) kuri 75
TL (not DED): battle kuri 229

DEDR 2426: 13. to be exhausted, to die

abs. kuri 195 247 250

DEDR 2448: sandal paste, tree (Santalum album) kuri 120
DEDR 2457: grace kuri 140

DEDR 2460: slope kuri 42 194

DEDR 2470: 3. to be worthy; to abound — v.r. kuri 32
part.n. p.a. 3.h. worhty, noble people kuri 28

quality kuri 15

TL (not DEDR): festival kuri 192 201

DEDR 2526: 4. to be wasted

inf. kuri 173

TL: Willow-leafed justitia (Justitia gendarussa); Three-leaved chaste-
tree (Vitex trifolia) kuri 89 (ib.)

DEDR 1571: few kuri 180 232

obl. of cilampu TL (not DEDR): mountain side kuri 58 99
DEDR 2571: bow (made out of Cilai wood) kuri 158
DEDR 1961: 12. to become red

pey. p.-a. kuri 61

DEDR 2589: 12. to be superior, to be exulted

abs. kuri 155

DEDR 1594: little kuri 38

smallness kuri 157

pron.n. f.sg. kuri 26

TL: a mountain creeper (Pati. 15.22) kuri 82

TL: the small of the back kuri 59

TL: Red catechu (Acacia catechu-sundra) kuri 78 (ib.)
DEDR 1600: anger kuri 130 159 159 164

obl. kuri 254 cina 12. to get angry

neg. ipt. kuri 34

DEDR 2592: branch kuri 149

adj. kuri 113 cinai 11. to arise

pey. p.a. kuri 229

DEDR 2624: excellence, weight kuri 162

DEDR 2654: glow kuri 51 90 182 224

DEDR 2684: curl kuri 107

DEDR 2689: bee kuri 148
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culi
culli
curram
cunai
cunaiya
cur
cural
cul
culpu
cenkotuveri
*cetu
cettu
ceppu
ceppal
ce(m)
ceey
cemmal
ceyalai
ceruku
certi
cerukku
cerukki
cerunti
ceruvilai

cel
cela
ceri
ceri
cerittu
cenni
cetal

cenon
cémam
cer
cerpu
certtu
certti
corivu
collu
collal

DEDR 2698(a): curve, whirl, circlet — v.r. kuri 256

TL: Ceylon ebony (Diospyrus ebenum) (TN 2.1) kuri 66
DEDR 2715: friends, kinsmen kuri 151

DEDR 2716: mountain pool kuri 57 187

pron.n. n.pl. kuri 113

DEDR 2725: fear; (malevolent) deity kuri 169 255
DEDR 2727: common rattan (Calamus rotang) kuri 42 71
DEDR 2698: 4. to surround

abs. kuri 227

TL: rosy-flowered leadwort (Plumbago rosea) kuri 64
DEDR 1986: 6.? to think

abs. having thought (< Skt. citva ?!!) kuri 191

DEDR 1954: 5. to say

v.n. kuri 12 34

DEDR 1931: red kuri 62 118 123

the red one = Murukan red kuri 51

TL: type of nutmeg or jasmine? kuri 82

TL: ASoka tree kuri 105

DEDR 2778: 5. to insert

abs. kuri 119

DEDR 2853: 5. to be elated with

abs. kuri 130 159 164

TL: Panicled golden-blossomed pear tree kuri 75

TL: white-flowered mussel-shell creeper (Clitoria ternatea-albiflora)
kuri 68 (ib.)

DEDR 2781: 2. to go v.r. kuri 229

inf. kuri 250 celal v.n. kuri 50 cella inf. kuri 215
DEDR 1980: 4. to be close, tight, to be restrained — v.r. kuri 252
11. to tighten

abs. kuri 12

DEDR 1989: top kuri 116 196

TL: Nicht-flowering jasmine (Nyctanthes arbor-tristis) (Cil. 13.159,
22.69) kuri 82

pron.n. m.sg. night watchman of cén DEDR 2807: distance kuri 40
< ksema- safety kuri 156

DEDR 2814: 4. intr. to join

abs. kuri 216

5. tr. to join

abs. kuri 163

DEDR 2883: pouring forth kuri 57

DEDR 2855: 5. to speak

v.n. kuri 145 152
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collém
conri
cor
cora
colai
flamali
nalal
nekili

t

takaram
taku

taka

takai
tattai
tatam
tanakkam

tan
tantu
tantatu
tana
tanappa
tappu
tappum
tayakku

taru/ta
tara
talai
tavirvu
talal
talai
talar
talarum
talarntu
talavam
talir

tan
tanmai
ta

neg. 1.pl. kuri 143

DEDR 2897: boiled rice kuri 201

DEDR 2884: 4. to languish

(neg.) abs. kuri 247

DEDR 2891: grove kuri 214

DEDR 2916: dog kuri 131

DEDR 2915: Fetid Cassia (Cassia sophera) kuri 81
DEDR 2924: fire-brand kuri 226

DEDR 3001: aromatic unguent for the hair kuri 108

DEDR 3005: 6. to fit

inf. kuri 162 195

fitness kuri 179 206

DEDR 3042: device for scaring away birds from the corn kuri 43
DEDR 3020: broad kuri 123 163

TL: Small ach root (Morinda umbellata); Whirling nut (Gyrocarpus
jacquini); Elephant rope tree (?) kuri 85 (ib.)

DEDR 3045: cool kuri 63 75 81 106 108 115 197

DEDR 3031: 5. to be hindered

abs. kuri 56

TL (not DEDR): 12. to depart

inf. kuri 19

5. tr. to strike against

pey. kuri 254

not TL (tayanku TL (not DEDR): 5. to glitter/ TL (not DEDR): 5. to
sway) glittering/swaying kuri 125 (ib.)

DEDR 3098: 13. to give, to bring — v.r. kuri 54 199 212

inf. kuri 132 165 172 218 231

DEDR 3103: head kuri 37 224

DEDR 3113: restraint kuri 56

TL (not DEDR): device for scaring away birds from the corn kuri 43
DEDR 3119: foliage kuri 102

DEDR 3127: 4. to slacken

pey. kuri 194

abs. kuri 133

TL: golden (T.V.G. = Nacci.: red) jasmine (Jasminum humile) kuri 80
DEDR 3131: sprout kuri 120

obl. of tan DEDR 3196: dem.pron./refl.pron. 3.sg. kuri 245

nature kuri 200

TL (not DEDR): strength kuri 149 ?

43



ta

taay
tatu
tamarai
tar
talai
tal
talnta
tal
taru
tikal
tini
tinai
tiral
tiruntu
tirai
tillai

tilakam
tilai
tilaiya
tira
tiranta
tinai

1

tim

tir

tira
tfirntanru
tukil
tuficu
tufica
tuni
tuninta
tunai
tuppin
tumpai

tuyal

for tavu DEDR 3177: 5. to leap over, to spread — v.r. kuri 149
abs. kuri 197

DEDR 3159: pollen kuri 106 149

DEDR 3163: lotus (Nelumbium speciosum) kuri 80
DEDR 3167?: garland kuri 122

TL: coconut tree (TL: Cocos nucifera) kuri 80
DEDR 3178: 4. to hang down

pey. p.a. kuri 59

DEDR 3185: foot, leg kuri 80 257

TL (not DEDR): elephant goad kuri 150

DEDR 3200: 4. to glitter — v.r. kuri 164

DEDR 3222: firmness kuri 176

TL (not DEDR?!): family kuri 205

DEDR 3245: 2. to become round — v.r./r.n. kuri 176
DEDR 3251: 5. to be perfect — v.r. kuri 127 167
DEDR 3244: wave kuri 178

DEDR 3256: Blinding tree (Excoecaria crenulata); Mountain slender
tiger's milk (ib.) kuri 77

TL: Barbadoes pride (?) kuri 74

DEDR 3257: 11. to blink

neg. pey. kuri 132

DEDR 3259: 12. to open

pey. p.a. kuri 203

DEDR 3265: Italian millet (Setaria italicum) kuri 38
DEDR 3266: fire kuri 118

DEDR 3268(a): sweet kuri 188 211 222

DEDR 3278: 4. intr. to end — v.r. kuri 37

inf. kuri 234

part.n.! p.a. n.sg. kuri 245

DEDR 3285: fine cloth kuri 55

DEDR 3291: 5. to sleep

neg. pey. kuri 236

DEDR 3305: 4. to resolve; to become clear

pey. p.a. kuri 32

DEDR 3308: consort, mate kuri 13 31 177 235

obl. of tuppu TL (not DEDR?): vigour kuri 128

TL: White dead nettle (Leucas), Bitter toombay (Leucas aspera), Black
gaub (Diosphyros tomentosa) kuri 90

DEDR 3376(b): 5. to swing v.r. kuri 127

[tuyalvaruntorum + pey. of varu + indef. kuri 127]

tuy
tuyil

DEDR 3393: cotton; fibre; softness kuri 37
DEDR 3291: sleep kuri 241 242
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tuvar
tuvari
tulaay
turai
tunai
tunaiiya
tunnu
tunnutal
tunku
tuvu
tuy

teri
terintu
tevittu
tevitta
teli
telippa
tel

teru
teruum
tema
tem
tempu
tempum
ter

ter
teral
terru
terri
tai

taii

toti
totai
totaiyal
tottu
tol
tonru
tolai
tolaiya
tolu
tolutu
tokai

TL (not DEDR): 4. to dry

irr. abs. kuri 60

TL: sacred basil (Ocimum sanctum) kuri 90
DEDR 3370: ghat, ford, harbour kuri 237
TL (not DEDR): 4./5. to hasten

inf. kuri 230

DEDR 3372: 5. to near — v.r. kuri 128

v.n. kuri 230 tunnutorum v.r. + indef. kuri 130
DEDR 3376(a): 5. to hang — v.r. kuri 86
DEDR 3394: 5. to scatter

abs. kuri 5

DEDR 3419: 4. to be clear, to understand
abs. kuri 124

TL (not DED): 5. to make noise

pey. p.a. kuri 217

DEDR 3432: 11. to make noise

inf. kuri 167

DEDR 3433: 9. to become clear — v.r./adj. kuri 54 100 211 222
DEDR 3440: 6. to scorch

pey. m.l kuri 45

Nacc.: p.n. for a flower — literally ttm ma sweet mango kuri 64
DEDR 3268(a): honey kuri 74 111 155
DEDR 3457: 5. to wither

pey. kuri 26

DEDR 3459: chariot kuri 20

DEDR 3419: 4. to search, to investigate — v.r. kuri 255
DEDR 3471: clarified toddy kuri 155 190
DEDR 3471: 5. to make clear, to ensure
abs. kuri 208 210 246

DEDR 3473: 11. to knit, to insert

abs. kuri 102

DEDR 3482: bracelet kuri 139 224

DEDR 3480: wreath kuri 118

ib. kuri 115

TL (not DEDR): flower cluster kuri 65
DEDR 3516: old kuri 18

n.sg. kuri 122

DEDR 3519: 4. to be lost

inf. kuri 9

DEDR 3525: 1. to worship

abs. kuri 5 209

DEDR 3538: peacock kuri 191
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toy
toli

tol
tonri

n

nakar
naku
nakkanan
natunku
natunka
nannu
[nannuvali
nanti
nantu
nanti

naya
nayantu
narantam
narampin
nal

nalam
nanku
[nalamperu
nali
nallirulnari

naravam
naru(m)
narai
naru
nani
nakam

natu
natan
nan

nanu
nam
namakku

DEDR 3556: 4. to touch — v.r. kuri 226

DEDR 3563: friend (mutual address of the two female protagonists)
kuri 2

DEDR 3564: shoulder, upper arm kuri 9 242

TL: Malabar glory lily (Gloriosa superba) kuri 90

DEDR 3568: mansion kuri 202

DEDR 35609: 6. to smile, laugh

p.a. m.sg. kuri 183

DEDR 3585:: 5. to shiver, to tremble

inf. kuri 169 179 natunkuvanam p.a. 1.pl. = murreccam kuri 133
DEDR 3588: 5. to draw near

+ vali kuri 184]

TL: East Indian rosebay (Taberaemontana coronaria) kuri 91
TL (not DEDR): 5. to flourish, to be lively

abs. kuri 192

DEDR 3602: 4./12. to long for

abs. kuri 148

DEDR 3653: < Skt. naranga- flower of bitter orange kuri 94
obl. of narampu DEDR 2903: string kuri 147

DEDR 3610: good kuri 9 38 133 197 232 234

goodness kuri 181 250

n.sg. = adv. well kuri 30

+ v.r. of peru kuri 116]

DEDR 3622: vastness, denseness, multitude kuri 58

TL: Tuscan jasmine (Jasminum sambacflore manoraepleno) kuri 94
(ib.)

TL: p.n. of a creeper kuri 91

DEDR 2918: fragrant kuri 9 79 81 83 91 107 108 115 122 190
fragrance kuri 7

5. to be fragrant — v.r. kuri 65

TL (not DEDR): adv. abundantly kuri 33

TL: Longleaved, two-sepalled gamboge; mastwood, cinnamon
(Cinnamomun), cuscuss root kuri 94

DEDR 3638: land kuri 232

pron.n. m.sg.kuri 199

DEDR 3639: shame kuri 184

5. to feel ashamed — v.r. kuri 167

DEDR 3647: pers.pron. 1.pl. we (inclusive) kuri 22 116

dat. kuri 24
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nay DEDR 3650: dog kuri 240

nal DEDR 3656: day kuri 232 249

nikal DEDR 3661: 4. to happen

nikalnta pey. p.a. kuri 33

ninam DEDR 2921: fat kuri 204

niral DEDR 3673: order, equality kuri 30

nirai DEDR 3673: row, herd (of cows) kuri 50
nilam DEDR 3676: ground kuri 163

nilatta pron.n. n.pl. kuri 113

nilavu DEDR 3754: moonlight kuri 241

nilai DEDR 3675: stand, state kuri 17 176 183 245
nil 3. to stand

nillatu neg. abs. kuri 173

ninra pey. p.a. kuri 28

ninranan p.a. m.sg. kuri 152

niva DEDR 3730: 12. to come up

nivappin cond. kuri 50

nilal DEDR 3679: shade kuri 106

nilattu TL (not DEDR): 5. to be reduced

nilattalin obl. of v.n. kuri 157

niram DEDR 3680: colour kuri 112

niru DEDR 3675: 11. to weigh; to place
niruttal v.n. kuri 16

niruttu abs. kuri 237

nirai DEDR 3682: fullness kuri 47 218

ninai DEDR 3683: 4./11. to think

ninaii abs. kuri 246

ninaittorum v.r. + indef. kuri 251

ninaintu abs. kuri 182

ni DEDR 3684: pers.pron. 2.sg. you kuri 8 33 39 241
nin obl. kuri 181

ninnot’ soc. san. kuri 207

nitu DEDR 3692: intr.tr. 5. to prolong — v.r. kuri 182
nir DEDR 3690(a): water kuri 54 191 211 247
nivu DEDR 3691: 5. to stroke, to smear; to brush past
nivi abs. kuri 20 182

niviya pey. p.a. kuri 107

nil DEDR 3692: length kuri 79

nukar DEDR 3695: 4. to experience

nukarku sub. 1.sg. kuri 181

nun DEDR 3700: fine kuri 125

nutal DEDR 3705: forehead kuri 1 173 182
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numar
nurai
nilil

nekil
nekila
nekilntu
nekil
nekiltta
neficu
netu(m)
ney
neytal

neri
[neritara
nel

ner
nervu
naivalam
nokkam
nokku
nokkin
nokki
noy

non
nonatu

p
pakal

pakali
pakanrai
pakai
pacumpiti

patar
patar
patara
patu

patu

pron.n. 3.h. on num DEDR 3688: obl. of pers.pron. 2.pl. your kuri 231
DEDR 3710: foam kuri 178

TL: place where dead bodies are heaped (Pari 9.49, Matu 257, Malai
87) kuri 258

DEDR 2923: 4. to become loose, to be emaciated

inf. kuri 9

abs. kuri 190

11. to make loose

pey. p.a. kuri 3

DEDR 3736: heart kuri 211

DEDR 3738: long kuri 20 35 54 87 174 187

DEDR 3746: ghee, oil kuri 204

DEDR 3747: white Indian water-lily (Nymphea lotus alba) kuri 79
blue Nelumbo (TL: Pontederia monochoriavaganilis) kuri 84
DEDR 2927: 11. to approach kuri 132

+ inf. of taru kuri 132]

DEDR 3753: paddy, rice grain kuri 35

DEDR 3771: fineness, straightness kuri 231

DEDR 3770: matching kuri 14

TL: a scondary melody type of the Palai class kuri 146

DEDR 3794: look kuri 25

5. to look ar

obl. of nokku ib. kuri 154

abs. kuri 183

DEDR 3793: pain kuri 3 158

DEDR 3800: 8. to suffer, to endure

neg. abs. kuri 157

DEDR 3805: (mid)day kuri 214

DEDR 3806: arrow kuri 170

DEDR 3807: Indian jalap (TL: Ipomea turpethum) kuri 88

DEDR 3808: enmity kuri 129

TL: Mysore gamboge (Garcinia xanthochymus) (Pati. 81.25, Pari.
19.75) kuri 70

TL (not DEDR): affliction kuri 11

(DEDR 3844: to run?) 4. to set out — to think of

inf. kuri 46 134

DEDR 3852/38537?: 6. to happen (...) — v.r. kuri 38 58 106 122 250 pata
inf. kuri 39 47

11. to cause to happen
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patukkum
patuttu
panavai
pati
payir
payirru
payirra
payirri
payini
paravu
paravi
paru
pal
pala
palar
palavin

palacam
palam
pali
palu
palu
paluniya
palinku
paravai
pari
pariya
parru
parri
pani
pankar
patu
pati
pani
paniyin
patiri
pantal
pampu
payam
pay
payntu
paytalin

pey. kuri 128

abs. kuri 161

TL (not DEDR): watch-tower, loft (Malai 298, Kali 41.9) kuri 226
DEDR 3911: abode kuri 46

DEDR 3943: 4. to call — v.r. kuri 218

DEDR 3942?: 5. to repeat, to utter

inf. kuri 222

abs. kuri 100

TL: p.n. of a tree kuri 69 (ib.)

DEDR 3951: 5. to revere

abs. kuri 5

DEDR 3972: big kuri 96

DEDR 3987: many kuri 6 69 70 85 88 103 129 216 221
n.pl. kuri 197

3.h. kuri 203

obl. of palavu DEDR 3988: jackfruit-tree (Artocarpus integrifolia) kuri
189

Palas-tree (Butea frondosa) kuri 88 (ib.)

DEDR 4004: fruit kuri 190

DEDR 4002: blame, guilt kuri 22 145

TL (not DEDR): devil kuri 259

DEDR 4004: 5. to become ripe — v.r. kuri 187 259

pey. p.a. kuri 146

< Pkt. phalika- < Skt. sphatika- crystal kuri 57

DEDR 4020: bird, bee kuri 46

DEDR 4027: 11. to pull out

neg. abs. kuri 101

DEDR 4034: 5. to grasp

abs. kuri 231

DEDR 4035: dew kuri 249

TL: tooth-brush tree (Salvadora persica) kuri 85

DEDR 4065: 5. to sing — v.r./root noun?

abs. kuri 58

TL (not DEDR): opportunity kuri 152

obl. kuri 194

DEDR 4075: trumpet-flower tree (Stereospermum chelonoides) kuri 74
DEDR 4082: serpent kuri 259

DEDR 4085: snake kuri 221

TL (not DEDR) sexual desire kuri 58

DEDR 4087: 4./5. to spring — DEDR 4088: 4. to spread — v.r. kuri 57
abs. kuri 172

obl. of v.n. kuri 178
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param
pal
palai

pal

parai
pitavam
pinar

pini

pinai

pinti
pittikam
pittikattu
piracamotu
piri
piriyavum
pili

pila
pilantu
piliru
piliri
pira
pirar
piranku
pinnu
pinnar
piram
pukalvi
pukalvin
pukal
puku
[pukutara
pukai
putai
putaiyi
pun
punar
punarum
punai

not TL; Nacc.: Indian cotton plant (Gossypium herbaceum) kuri 92
DEDR 4097: part kuri 139

DEDR 4100: silvery-leaved ape-flower (Mimusops kauki), seven-
leaved milk-plant (Alstonia scholaris); KM: (Wrightia tinctoria Roxb.)
kuri 77

TL: a specific melody type 146

DEDR 4110: ruin kuri 128

DEDR 4121: rock kuri 187

DEDR 4147: Bedaly emetic nut (Randia malabarica) kuri 78
DEDR 4158: roughness kuri 163

DEDR 4160(a): fetter kuri 177

DEDR 4395: doe kuri 154

TL: ASoka tree (Saraca indica) kuri 88 119

DEDR 41309: large-flowered jasmine (Jasminum grandiflorum) kuri 89
obl. kuri 117

obl. of piricam DEDR 4412: honey, honey-comb kuri 189

DEDR 4176: 4. intr. to separate

conc. kuri 185

DEDR 4183: 4./11.? to press out kuri 155 pilivanam irr. i.a. 1.pl.
(murr.) kuri 60

DEDR 4194: 4. to burst open

abs. kuri 149

DEDR 4195: 5. to trumpet

abs. kuri 162

DEDR 4333: other n.pl. kuri 43 95 259

h. kuri 10

TL (DEDR 44257): 5. to glisten — v.r. kuri 208

DEDR 4207: 5. to braid — v.r. kuri 60

DEDR 4205: adv. after kuri 174

DEDR 4224: sponge gourt (Luffa accutangula) kuri 92

TL: male of an animal kuri 253 (ib.)

obl. of pukalvu DEDR 4234: pride kuri 135

DEDR 4235: praise, fame kuri 16

DEDR 4238: 4./6. to enter — v.r. kuri 218

+ tara inf. kuri 218]

DEDR 4240: smoke, incense kuri 110

DEDR 4252: 11. to thrash

abs. kuri 160

DEDR 4268: wound kuri 172

DEDR 4160(b): 4. intr. to unite kuri 235

pey. kuri 14 punarcci union kuri 212

DEDR 4160(b)?: support kuri 208
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purai
puraiyum
puraiyor
purai
puraivatu
pulam
pulattu
pulampu
pular
pulara
puli
pulaku

pulal

pul

pulli
purankan
purankanta
purakkotu
purankotutta
punam
puniru
punnakam
punnai
pu(m)

pun
punotu
pulai

pennai
peyar
peyarinum
peyarntanan
peyal
peru(m)
per
[peruntakai
peru

pera
peraan
pénu

péni

TL (not DEDR): 4. to resemble v.r. kuri 66 242

pey. kuri 55

3.h. of purai

TL (not DEDR): great kuri 205

ib. n.sg. kuri 207

DEDR 4303: (semi-arid) field, soil kuri 134

obl. kuri 135

TL (not DEDR): loneliness kuri 10

TL (DEDR 45507): 4. to dry

inf. kuri 109

DEDR 4307: tiger kuri 41

TL: Mountain madar (Calotropis); Palas tree; a plant with red flowers
(Malai 219) kuri 96

DEDR 4317: tube kuri 253

DEDR 4319: bird kuri 10 38 99 189 228

DEDR 4327: dot kuri 173

TL: 13. to see the back; to defeat

pey. p.a. kuri 129

TL: 11. to turn one’s back and flee

pey. p.a. kuri 174

DEDR 4337: (semi-arid mountaineous) field kuri 157
DEDR 4275: newly born kuri 37

TL: ~ punnai (Pari. 11.16, Mutt. 85.1) kuri 91

DEDR 4343: mast wood (Calophyllum inophyllum) kuri 93
DEDR 4345: flower kuri 67 68 73 85 88 90 119 214 224
DEDR 4361: ornament kuri 51

soc. kuri 122

TL: Javanese wool plant (Aerua javanica) (Perum. 192, Pat. 235) kuri
72

DEDR 4395(a): Palmyra palm (Borassus flabellifer) kuri 220
DEDR 4409: 4. to move

conc. kuri 243

p-a. m.sg. kuri 237

DEDR 4407: raining kuri 162

DEDR 4411: big kuri 27 37 75 179 199 206 248

san. kuri 29

+ takai kuri 179 206]

DEDR 4422: 6. to obtain — v.r. kuri 116

inf. kuri 42 104 136 150 198

neg. m.sg. kuri 243

DEDR 4436: 5. to esteem

abs. kuri 6
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pai
paim
pottu
potta
poruvu
porTi
poru
porutu
porum
poruntu
porunti
poli
polinta
poliya
polintena
polutin
porikku
porpa
pon
ponninum
ponkam
pol
pola
pol
pauvam

m

makal
makalir
makil
mafifiaiyin
matankalin
matam
matan
matal

mati

mati
matinta
matu
matuppa
mantilam

TL (DEDR 4450: bag, satchel?): hood of a cobra kuri 102
DEDR 3821: fresh, green kuri 92 117 204

DEDR 4509: 5. to light

inf. kuri 226

DEDR 4540: 5. to equal

abs. kuri 31

DEDR 4540: 1. to beat, to fight

abs. kuri 135

pey. kuri 196

DEDR 4541: 5. to be suitable

abs. kuri 168

DEDR 4550/4551: 4. to flourish

pey. p.a. kuri 126 198

inf. kuri 122

caus. abs. kuri 53

obl. of polutu DEDR 4559: time (of day) kuri 156

dat. of pori DEDR 4564: DEDR 4564: spot, mark kuri 123
DEDR 4570: beautifully, elegantly?! kuri 202

DEDR 4570: gold kuri 59

comp. kuri 13

TL: Red-wood (Adenanthera paronina) kuri 74 (ib.)
DEDR 4597: 3. to be similar

inf. kuri 28

TL (DEDR 45997?): leather strap / T.V.G.: tender palmyra leaf kuri 115
DEDS 3655?: < Skt. purva-? ocean kuri 47

DEDR 4616: daughter, woman kuri 193

pl. kuri 175 224

DEDR 4618: delight, toddy kuri 155

obl. of mafifiai DEDR 4642: peacock kuri 169 250

obl. of matankal DEDR 4645: Yama (as the subduer) kuri 165
DEDR 4647: inexperience, innocence, ignorance, youthfulness kuri 141
ib. kuri 19

DEDR 4663: Palmyra stem kuri 220

DEDR 4652: 4. to droop

r.n. idleness kuri 161

pey. p.a. kuri 156

DEDR 4680: 11. to cause to eat or drink?

inf. kuri 154

< Skt. mandala- circle kuri 216
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mannu
manni
manam
mani
maniyin
maniyinum
maniccikai
matar
mayanku
mayanki
marapina
maram
maraam
marunku
marutam

maruppin
marul
maruntu
malar
malarin
malar
malara
malarntu
mali
[malivanam
malai
malaiya
malai
mara
marantu
maruku
maruki
marai
maraiya
manattém
manai
manaiyol
manral
manru
ma

DEDR 4684: 5. to bath

abs. kuri 108

DEDR 4667: marriage kuri 232

DEDR 3823: ? < Skt. mani- sapphire; gem kuri 68 84 112 221
obl. comp. kuri 59

comp. kuri 13

TL: crab’s eye flower? kuri 64 (ib.)

DEDR 4687: 4. to flourish — v.r. kuri 141 248
DEDR 4706: 5. to be confused kuri 53

abs. kuri 50

pron.n. n.pl. of marapu DEDR 4715: custom kuri 44
DEDR 4711(a): tree kuri 40 164 217

DEDR 4713: Common cadamba (Neolamarckia cadamba) kuri 85
DEDR 4717: side kuri 18

DEDR 4718: Black-winged myrobalan (Terminalia tomentosa); KM:
(Lagerstroemia reginae Roxb.) kuri 73

obl. of maruppu DEDR 4720: horn kuri 36

DEDR 4723: 7. to be confused

abs. kuri 134

DEDR 4739: blossom kuri 5 71 114

obl. kuri 247

4. to blossom

inf. kuri 203

abs. kuri 121

DEDR 4729: 4. to be much — v.r. kuri 97 204 214
not TL; p.n. of a plant? kuri 97 (ib.)]

DEDR 4742: mountain kuri 99 208 227 261

pron.n. n.pl. kuri 113

DEDR 4753: rain, cloud kuri 141 248

DEDR 4760: 12. to forget

abs. kuri 167

DEDR 4761: 5. to whirl, to wnader about

abs. kuri 97

DEDR 4760: 4. to be hidden, to vanish

inf. kuri 216

pron.n. 1.pl. of manam < Skt. manas- mind kuri 134 168
DEDR 4776: house kuri 223

pron.n. f.sg. kuri 154

DEDR 4777: marriage kuri 21

cow-shed kuri 218

DEDR 4782: mango tree kuri 76
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macu
matar
mantu
manti
mayam
malai
malaiyin
malai
malaiyan
mal
maru
man
miku
mikku
miccil
micai
mifiiru
mitaa
milaiccu
milaicci
milaku
min

mi
[mimicai
mukam
mukattu
muka
mukantu
mucci
muttam
muttu
muttinum
mutal
mutalai
mutir
mutu
miit’
muyanku
muyankalin
muracu

DEDR 4786: big — DEDR 4781: dark (these two meanings are often
indistinguishable, just as in the case of irum) Kuri 95 112 227
DEDR 4792: flaw, dust kuri 16 182

DEDR 4746: beauty kuri 19 148

DEDR 5127?: 5. to feed on

abs. kuri 155

DEDR 4814: illusion, deception kuri 246

DEDR 4781: evening kuri 230

obl. of malai DEDR 4827 (cf. Skt. mala-): garland kuri 177
TL: nature

pron.n. m.sg. kuri 239

TL: p.n. Mal ~ Visnu kuri 97

DEDR 4834: opposition kuri 135

DEDR 4780: deer kuri 25 217

DEDR 4838: 6. to become much — v.r. kuri 111
abs. kuri 158

DEDR 4838: rest kuri 206

DEDR 4841: elevation; loc. suff. kuri 40 53 209 226
DEDR 4843: bee kuri 111

DEDR 4651: largr earthern vessel m.l. kuri 201
DEDR 4827: 5. to put on, to wear

abs. kuri 116

DEDR 4867: black pepper (Piper nigrum) kuri 187
DEDR 4876: flash kuri 53

DEDR 4841: height kuri 27 209

+ micai kuri 209]

DEDR 4889: face kuri 172 183

obl. kuri 171

DEDR 4887: 12. to draw

abs. kuri 47

DEDR 4888: tuft of hair, crest kuri 104

TL: slope? kuri 258 (ib.)

DEDR 4959: pearl kuri 36

comp. kuri 13

DEDR 4951: base kuri 188 217

DEDR 4952: crocodile kuri 257

DEDR 4954: 4. to ripen, to age — v.r. kuri 83
DEDR 4954: old

ib. san. kuri 236

DEDR 4915: 5. to embrace

obl. of v.n. kuri 186

DEDR 4973: drum kuri 49
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muracin
mullai

mulavin
mulu
mul
mulai
muni
muniyal
mun
munai
munkai
munpal
mel
melliya
mevaru
mevara
meéni
maintu
maiyal
maiyalai
moympu
moli
mauval

y/v
yavatum
yam

yal

yan

yanai
vakulam
vacai
vafici
vaficinam
vatavanam
vantotu
vannam
vannatta
vampu
vayanku

obl. kuri 51

DEDR 4987: jasmine (Jasminum sambac; TL also J. trichotomum; J.

angustifolium; J. malabaricum) kuri 77

obl. of mulavu DEDR 4989: drum kuri 236
DEDR 4992: whole kuri 188

DEDR 4995: thorn kuri 80

DEDR 4997: sprout kuri 131

DEDR 5021: 4. to hate

v.n. kuri 243

DEDR 5020(a): in front, before

front kuri 128

forearm kuri 231

inst. of munpu bodily strength kuri 159

DEDR 5078: soft, tender kuri 2 104 140 145 242
n.pl. kuri 138

(TL: 13. to be fitted for) to be desirous(?)

inf. kuri 138

DEDR 5099: body kuri 2

DEDR 4706: madness, arrogance kuri 121
DEDR 4706: madness, arrogance; infatuation kuri 165
acc. kuri 8

DEDR 5122: shoulder kuri 120

DEDR 4989: word kuri 234

TL: wild jasmine (Jasminum angustifolium) kuri 81

DEDR 5151: anything kuri 180

DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. we (exclusive) kuri 133
DEDR 5156: string instrument (harp or lute) kuri 110
DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. kuri 12 29

DEDR 5161: elephant kuri 35 171

TL: pointed-leaved ape-flower (not from Nacci!) kuri 70
DEDR 5550?: defect kuri 205

TL: glabrous mahua (Bassia malabarica) uri 89

TL (not DEDR): oath kuri 210

TL: p.n. of a tree kuri 67 (ib.)

soc. of vantu DEDR 5239: bee kuri 148

DBIA 320: < Skt. varna- colour; manner kuri 31 33 114 124
pron.n. n.pl. kuri 114

TL (not DEDR): newness kuri 198

TL (not DEDR): 5. to glow — v.r. kuri 16
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vayankiyor
vayir
vayin
varu/va
vantu

varal
varutiyar
varutorum
varuntorum
varunarkku
varar
varavin
vari
varuntu
varuntuti
varai

varai
varaiya
vala
valanta
valiyin
valai
vallon
valanku
valankum
vali
valuvin
valuvu
valaa

valai

valam
valamaiyin
valar

vali

valai
valai
valaii
valaiiya
valaikupu
val

valli

part.n. p.a. 3.h. kuri 213

TL (not DEDR): horn, bugle kuri 219
DEDR 5549: side, place kuri 221

DEDR 5270: 13. to come

abs. kuri 10 136 235

v.n. kuri 239

sub. 2.pl. kuri 39

v.r. + indef. kuri 239

pey. + indef. kuri 127

dat. of part.n. i.a. 3.h. kuri 202

neg. 3.h. kuri 23

obl. of varavu coming kuri 246

DEDR 5263: line, stripe kuri 111 124 173
DEDR 5372: 5. to suffer

sub. 2.sg. kuri 8

DEDR 5274: mountain kuri 195

DEDR 5261: 4. to limit

neg. pey. kuri 202

DEDR 5288: 12. to encircle

pey. p.a. kuri 42

obl. of vali DEDR 5276: strength kuri 254
DEDR 5288: (fishing) net kuri 250
pron.n. m.sg. of val DEDR 5276: strong kuri 146
DEDR 5292: 5. to wander, to roam

pey. kuri 256

DEDR 5297: way kuri 184 186

obl. of valu DEDR 5298: fault kuri 260

5. to go astray; to slip

neg. pey. kuri 260

TL: Long-leaved two-sepalled gamboge (Ochrocarpus longifolius) kuri

83
DEDR 5304: fertility, prosperity kuri 202 223
ib. obl. kuri 244
4. to grow — v.r. kuri 107
DEDR 5312: wind kuri 48
DEDR 5313: bangle kuri 167
11. tr. to surround; to bend
abs. kuri 118
pey. p.a. kuri 176
irr. abs.? special meaning: to hinder kuri 132
DEDR 5304: generosity, abundance kuri 61 100 131
(DEDR 5316: climber, creeper) a kind of creeper? kuri 79
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vankan
vanmaiyin
vanappu
vanam
vakai
vanku
vanki
vankiya
vay
vaymaiyin
vayil
vaymatu
vaymatuttu
var

val

vali
valttu
valtti
valai
valaiyin
val

van
vanam
vanattu
vani
vicumpu
vicai
vitar

vitu

vita
vitaan
vittir
vit€em
vitu
vituttalin
vitaiyin
vin
vituppu
[vituppuru
viyappu
viyal
viral

TL (not DEDR): strength kuri 254

obl. of vanmai DEDR 5276 strength kuri 12
DEDR 5327: beauty kuri 103

< Skt. vana- forest kuri 97

DEDR 5333: Sirissa (Albizzia) kuri 67
DEDR 5336: to drag, to bend — v.r. kuri 140
abs. kuri 44 170

pey. p.a. kuri 37

DEDR 5352: mouth kuri 219 227

obl. of vaymai truthfulness kuri 210

door kuri 203 236

11. TL: to put into one’s mouth

abs. kuri 156

DEDR 5269(b)/53587: row, length kuri 169
DEDR 5372: 4. to live

ipt. kuri 1

5. to praise

abs. kuri 209

DEDR 5373: plantain (Musa paradisiaca) kuri 79

obl. kuri 179

DEDR 5376: sword/DEDR 5377: light kuri 131

DEDR 5381: sky kuri 67 98 126 205 213
ib. kuri 227

obl. kuri 48

TL: p.n. of a tree kuri 69 (ib.)

TL (not DEDR): sky kuri 46

DEDR 5450: speed kuri 170

DEDR 5473: cleft, cave kuri 212 261
DEDR 5393: 6. to let — v.r. kuri 160 161
inf. kuri 223

neg. m.sg. kuri 185

neg. 2.pl. kuri 144

neg. L.pl. kuri 177

11. to let go of

obl. of v.n. kuri 39

obl. of vitai TL: < Skt. vrsa- bull kuri 136
DEDR 5396: sky kuri 196 226

DEDR 5398: haste, longing kuri 168

+ uru v.r. kuri 168]

DEDR 5403: amazement kuri 15

DEDR 5404: width kuri 191

DEDR 5409: finger kuri 109
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viravu
viri
virittanna
viruntu
viruppot’
virai
virai
viraiiya
virai
viraintu
vilanku
vil
vilavu
vilumam
vilai
[vilaitaka
[vilaitaru
vili

vilai
vilainta
viral
vinavu
vinay
vinai
vinku
vicu

V1

vivu

vil
vilaiyar
viru
vekul
vekulum
vetci

veti
vetirkku
ve(m)
veruvu
vertutal
vel
velippatu

velippatinum

DEDR 5407: 5. to mix v.r. kuri 5

DEDR 5411: 4. intr. to expand — v.r. kuri 71 73 102 198

comp. abs. kuri 96
DEDR 5415: feast, guest kuri 206

soc. san. of viruppu DEDR 5416: longing kuri 238

TL (not DEDR): fragrance kuri 7

TL (not DEDR): 11. to emit fragrance

pey. p.a. kuri 114

DEDR 5417: 4. to hasten

abs. kuri 168

DEDR 5423: 5. to be transverse — v.r. kuri 99
DEDR 5422: bow kuri 124

DEDR 5427: festival kuri 192

TL (not DEDR): distress kuri 260

DEDR 5528: 4. to desire — v.r. kuri 195 199
+ taku inf. kuri 195]

+ taru v.r. kuri 199]

DEDR 5433: call, cry, summons kuri 100 222
DEDR 5437: 4. to ripen

pey. p.a. kuri 190

DEDR 54309: victory kuri 3 199

DEDR 5516: 5. to ask

abs. kuri 4

DEDR 5445: work kuri 28 32 125

DEDR 5448(a): 5. to swell — v.r. kuri 123
DEDR 5450: 5. to fling — v.r. kuri 48
DEDR 5446: 4. to perish

ruin kuri 3

DEDR 5430: 4. to descend v.r. kuri 46

pron.n 3.h. of vilai DEDR 5461: whistling kuri 161

DEDR 5462: distinction kuri 150

DEDR 5464: 2. to be enraged

pey. kuri 130

TL: Scarlet ixora (Ixora coccinea) kuri 63
DEDR 5473: noise kuri 161

dat. of vetir DEDR 5484: bamboo kuri 35
DEDR 5517: hot kuri 254

DEDR 5490: 5. to be frightened

v.n. m.l. kuri 137

DEDR 5496(a): white kuri 55 115

TL: 6. to become public

conc. kuri 241
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venkai
vetkaiyem
ventu
ventu
ventar
ventan
vey
vey
veynta
veral
vel
v€lam
vel
veru

DEDR 5520: East Indian kino tree (Pterocarpus marsupium) kuri 95
pron.n. of vétkai DEDR 5528: desire kuri 56

DEDR 5528: 5. intr. to be necessary; tr. to need, to want
ipt. kuri 1

DEDR 5529: king 3.h. kuri 27

ib. m.sg. kuri 229

DEDR 5541: bamboo kuri 242

DEDR 5532: 4. to cover

pey. p.a. kuri 153

DEDR 5484: small bamboo kuri 71

DEDR 5536: spear kuri 129

DEDR 5542: elephant bull kuri 165

DEDR 5545: ruler; Murukan kuri 174

DEDR 5548: different kuri 6 103 135
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